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La accíoj] pasa en una quinta cerca de Caraban- ehel, aíio 185.,.:.

G u U o n ^ X \ f ? ^  í  comedia pertenece a l señor 
i Z Z ’ t  IMc'^-dramálica E l
n i r e m e l e n t a r l / ° ^ l ^ ““ P " '’" ’*» reim prim iría
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ACTO UNICO.

Sala . Puerla en el fondo y  dos laterales.
ESCENA PRIMERA.E loísa, bordando.B ie n ... ya acabé.lo peOr, y los colores casé perfectamente... jay! Señor, ¡cuándo yo me casaré!Ma.s e) cielo no lo quiera si lia de ser contra mi gusto, prefiero vivir soltera para casarme á disgusto.Si é l ...  mi incógnito Abelardo... ¿Mas quién sabe dónde está?Tal vez en vano le aguardo, á  otra tal vez ama ya.¡Nociie fe liz!., bien rae acuerdo: a ll i . . .  cutre la confusion le v i . . .  jamás su recuerdo morirá en mi corazón.¿Habrá suerte mas'oruol que la cíelo me dió, • pues ui yo sé quién es é l, ■ ni él tampoco quién soy yb?



r
E loisaISAB.E loisa,ISA B .E loisa.iSAB.E loua .ISAB.E loisa.ISAB.E loisa.ISAB.Eloisa,ISAB.Eloisa.SAB.

E l o i s a .
SAB

Y-fior. colmo fi« pesar, oli destino atroz é impío, (juieren hacerme casar con Ju lian ito ... ¡Dios inioi Pero mamá se ha empeñado... ¿Qué hacer?.. ¡Suplicio cruel!Y  el (Ha menos pensado me hallo casada con él.ESCENA II.E loísa é Is a b e l ,  por el fondo.¡A h !,E sIsa b e l... ..'tfe alegroverla sola.Qué ocurrió.
(Deja el bastidor del bordado.) N ada.;. perOi..'/'¿Qué?, M e extrañasu calmo.

(Inquieta.) Habla'por fayor... !• Qué ocurre... ■ ;¿Nq sabe usted?Nada s é ... ¿(|ué sucedió? , im; Que hoy vioiic 4''Coincr-el novio. ¡ ¿Abelardo? . ; .E l otro.' •. , • .¡OIl .Dío síAsi la mamá lo ha dicUo,.estas sus órdéneil son.Será verdad? . .  .Sij, señora.Hoy comen aquí los dos, tio y solicino; por cierto - , que me dice el corazón...Que es para arreglar itii boda; lo mismo presumo yo.Pero mamá se ha empeñado; callar es mi obligación.V a , callar,
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Eloísa . ¿Qué he de decir? • ■IsAB. Que no, mil veces que no.'—Que lia de. ser. tu esposo.—.íioues. —Ámale.—No tengo amor. —Varaos á la Iglesia.—Vamos, ,—¿Le quieres de;csp08p?— N o . - Asi, clarito, y si.el novio está en la gracia de Dios, no vuelve á.ver á su novia hasta la resurrección.E loísa. Ni siquiera le conozco. .Is A B . ¡Y que usted le tenga amor!E loísa. Mucho mamá lo pondera;de esmerada edqca.cion; v;' rico, abogado.- . , •IsAB. - ¿Abogado? ■Si es rico, bueno,., si uo..- ■
{Hace un gesto negativo.) .E loísa. Guapo, eleg.inte...IsAB. ES inútil,pues le falla lo mejor, . que es que usted le quiera., como al de las máscaras.E eoisa . ¡Oh'!á aquel, á aquel si que le amo con todo mi corazón. .Eue un lance de c.aniavaKISAB. ¿Le conocia usted? . ■ .E loísa.  No ,ni de vista.IsAB. Pues entonces..................E loísa. Te diré... por gran favor, conseguí el año pasado de mamá la permisión de ir tina noche al teatro Real.IsAB. Eso yn lo sé yo. •Bien me acuerdo, siga el cuento.E loísa. Delante Íbamos Leonor y yo del brazo, y mi lio detrás.IsAB. Escoltando... estov.‘



6Eloisa

IS A B .E loisa.

ISAB.Eloísa.

ISA D .Eloisa .ISAB.E lois\.ISAB.
BIloisa.

Mi amígá para estas bromas es )a ú u ica ... el salón estaba hirviendo de gente, y con un barullo atroz.En  esto que entre el gentío vemos á L ilis, el amor de mi amiga; le habla, y nada, sin conocerla. Simplón.Un jdveu que ya hacia tiempo m e seguía, aprovechó el momento y varias flores m e dijo con la mayor urbanidad... yo, al principio callab a... mas él siguió diciéndom e... lo que siempre, mucho de rosa y de so l...V am os... me agradó . .  y al fin Trabamos conversación, i Asi nomo hablara nunca! jA s i no le viera yo! •¡Busco á mi amiga y me encuentro s o la ... ¡qué apuro! ¡gran Diosl ¡Q u é chasco! Y gracias á él que acompañarme ofreció.Por Cn al cabo de un rato, ’ encontramos á Leonor, y á mi buen tio que andaban también buscándome; doy las gracias á mi galan, nos saludamos y adiós.¿Y  no logró usted saber su nomlire? Buena era y o . . .¿Qué hicieras tú?Preguntarlo.'¡Que atrevimiento!Aprensión.No me sucediera á mí lo que á usted la suceilió.¡Am ar sin sabor á quién!Si que lo sé, si señor,



á él, á Abüiardo. • ¡ leIsAB. Ya,porque asi lo bautizó usted, no sabiendo el nombre, para entendernos mejor.Eloísa. Yo Eloisa, él Abelardo.IsAB. ó  Juan ó Pedro Ó Sim ón.Eloísa. Tü juro que si le viera no le confundiera, no.IsAB. Mas si él no conoce á usted es la misma la canción.Eloísa. Cuántas veces te habré dicho que instando, instando, logró que me alzara la careta.IsAB. Con esas senas, sí hoy ó nafiana la encontrase," y  también sintiera amor por usted, la conociera, y algo es algo.Eloísa. {Sabe Diossi ya tendrá presa el olma en las redes'de otro amor!IsAB. ¿Y usted no le ha vuelto á ver?Eloísa. Solo en mi imaginación.IsAB. También el tal Abelardopoco diestro se mo.stró.Eloísa. ¿Y qué hacer?Is>AB. Seguir la pista.E loísa. ¿Piensas que’ no me siguió? Pero al fin , y es natural, mé perdió.en la confusión.IsA B . N o, no la hubiera perdidoá ser listo cazador.Eloísa Luego, con la enfermedad de mamá, en cerca de dos meses no sait á la calle.IsAB. Aquel fué un ataque atroz.En un mes no me acosté.Eloísa. Solo una vez con Leonor y mi tío fui al Prado, después otra a) Dominó 
Azul, y otra á ver Virginia



en el Príncipe; el calor ge aproximaba, ym am á, á Carabancheí, gritó.Y aquí estamos.IsAB. Medio muertosde sed, de polvo y calor.Y gracias á que el verano . casi del lodo pasó.Si fuera en el pueblo al fin, pero aq u i... maldiga Dios esta quinta... allí á lo menos venamos gente.? . .  yo no he nacido para monja.La soledad rae dó horror, vam os, yo gusto degente y algo de conversación.E loísa. ¿Conque estás cierta que hoy comen en casa los dos?ÍSAB. Los dos,tío y sobrino.E loísa. Paciencia.IsAB. ¿Pero no se le ocurrióá usted algún m ed io ... algo?E loísa. ¡Qué he de hacer!Is A B . (Co?i enojo.) ¡Válgame Diosí 
(La Generala por el fondo.)Eloísa. M am á... calía.Isab . La señora.
(Ap.) (Siempre tan tiesa y ta n ... of.)ESCENA m
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G en .
ISAB.

Dichas y la  G enerala.
(A Isabel.) Ya sabes que vendrán luego dos convidados, encarga á la .María que tenga cuidado., ¿nada te falta?Manteles, platos, cubiertos.Señora, no falta nada. •
(Se va por el fondo.)



—  9 —ESCENA ,■ ' i. mU
La  Geisebala s  Eloisa.. ,G e s . Luego vendrán fion José .j  su sohirino.,.. couque and» . ,-iá ponerte otro vestido,. , , ;  . aquel de seda(,derayas, .atúsate ese cabello, risueña, alegre le c a ra ...,¿No contestas?Eloísa. . ,  , Estoy bien. , /Gen. Hoy comen los dos en casa, _  • y es preciso.. .  ya comprendas.. • • mostrarse lialagüeña... ¿callas?Ya le be dicho que esta boda te conviene.E loísa. P e ro ...G en . , Basta. ,iAun soñarás!., po lo,creo,, las hijas bien educadas hacen sin pesteñear . lo que mamá las encarga. ;Eloísa. iMamálG en . No importa que ahorano le .quieras, ni me extraña; ¿cómo has de amarle si nunca le has visto?.. La confianza vendrá, y en pos el cariño, y luego el a m o r ... ¿qué?., ¿bajas los ojos?E loísa. P e ro ... mamá...G en . Está dich o ... no faltaba otra cosa... mi deber hacerte feliz me manda.Estas niña? se figuran que un buen esposomo.es g;anga, sobre tpdo en-estos, tiempos . que el matrimonio está en baja. Que el novio os rnoreno.ó.ruMo, con la nariz corla ó lai-ga,



—  t o si por lo demas es bueno, demos ai cielo las grìaciibs.Am ar al quo m as agrade, si solo de amar se tratà;- ' m as tratándose de boda mas calma, nina, mas calm a. 'En fin , mi deber me ordena;., (fiiotsa llora.) ¿Á  qué vienen esas lágrimas?
{Eloisa abraza á su mamá.)E loisa. M i voluntad es la suya.G en . Así me gusta... ¡Hija amada!
{La enjuga las lágrimas.)No hablemos mas de estas cosas.Disgustos que siempre dañan.Trae mi sombrero y el tuyo,é iremos un rato á casade la Condesa... ¡Es tan buena!Y  á t í . . .  á tí le idolatra.Y  como somos vecinas,la quinta es la mas cercana.
{Eloisa coge los sombreros, que estarán so
bre una cómoda, y dá uno á la Generala.) Mientras tanto se hace tiempo de que vengan.E eoisa. {Ap ) (¡Dios me valga!)G en .  (Llam ando.) Isabel.Is A B , {Desde fuera.) Se ñ o ra ... voy...ESCENA V.Dichas é Isabel.G en . S i  viene alguno, me'llamas. E n  casa de la Condesa estoy.IsA B . Bien.G en . Se me olvidaba;d i á ' Mana que no ponga como aciBlumbra tan claras las iiatillas...' no te olvides del pobre que eSlá en la íá u la ; en fin , cuidado con todtw



u  -IsAB. Bion .. vaya usted descuidada.
van Etoi$ay_ su mamá.)ESCENA Vi.

R üfo.
ISAB.Rufo.ISAB.
Rufo.

I sabel,Siempre mandando y mandando, no niega que es .generala; que se le haga aquello y lo otro, y luego siempre iquécar.a!Asi está la señorita.¡Qué lástima de muchacha! y  la casarán, de fijo, con el primero que caiga.En gustándole á la madre, es lo principal, ¡y basta.No digo con el sobrino, con el tio la casára, y tuviera que callarse, y todo.... ¿por qué?.. (Malhaya el dinero!.. Asi anda el mundo.¡Pobrecilla! Me dá lástima.
(Se pone .á arreglar h s  mueblen, D. Rufo 
sale por la izquierda con u n  número de El Clamor Público en la\mano.)ESCENA V il.D. R ufo c Isabel,.(S in  reparar.)Bien por el Clamor-, bion, bien.Asi me>me gusta, y caiga el que ca-caiga.
(Reparando.) Don Rufo.(Qué pluma tan bien cortada! I 
(Ap.) Con la política siempre, siempre á vueltas con la patria, ’ y siempre . .  ca-careando- Este es don Rufo.
(Repara en Inés.) ¡G a-calla ! i



ISAB.
Rufo.ISAB.
Rufo.ISAB.Rufo.ISAC.Rufo.ISAB.
Rufo.ISAB.
Rlipo.ISAB.Rufo.ISAB.

Rufo.
ISAB.

¿Estabaá áí]üi?' ' ’ ■ PoQio'ndo ' •' un poco en órden la casa.Luego vejKirán don José y su sobrino.
{Deja el periódieo.) A  mi bermaiia me pareen haberlo oido.Va sabrá usted... por las trazas; y según las apariencias;, de casamiento se trata.¿El de m'i sobrino? Pues.Con Ju -Ju lia u . ¡Ruena ínanfaí (^■) Hagamos algo por efla- ¿Tú le conoces? ■Ni gana. ■,Pero según mis noticias,¡ya es buen calaver-al lo i.iGáspitar^ ;Bebe, fuma, juega, m iente, ' murmura,' charla que charlíi, babla mal dé todo'cl mundo; pide prestado y no p aga. ■ ■ • G b icaj.; . • •L o q u o  eslá ustó óVéndb. ¡Hola, bola!? Está’ buépá ganga.Pero ia mamá se empeña, y ai fin lojrará'casarla • con el tal don Juüanito, luego salga lo que s a l^ .Gomo.es r ic o ... .y la séñn ra ....¡Buen esposo ia'préparal'i ' •Mas si el tal Ju -Ju lian ito  ¡ino entró ntinoaien esta c o s a ,' '  ni lo conoce Eloísa..U'Ni le vió nunca ideara, u; ■¿Q ué ifl hemos:de hacer?;., es rico y á la señora le agrada. •: ' ' y mas que la señorita/} lu I ; -i muera fié pesar;+lo mlmda- ' • '
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l̂UFO.
ISAB.

U liF O .

Rufo.
ISAB.Rufo.ISAB.Rufd.ISAB.

JOSK.
R u f o .JosK.
R i t o .

; i 9ü‘ l,n T.b i:-lihs' >m-
<lu rflan)á;.L
{Aj>.) Me líe pot-tado.i’.  esto tnl té?; logre á la itíféliz salvarla.(Se oye ruido de «in 0ó(3Ac!.).ij!! o"
{Alto.) Me parece que ha' sonádo' un coclie.-"-''■
(Se va corriohdo par el fondo'.)'¡Pobi'é mucliáclia! 'ESCENA VIII. ' ■[), Rvpú'j luego ISab¿ l .Serán (Ibh-José-y el tal • • ■sobrinito... Pues Se engaña '̂ 1̂* - si piensa... Pa-pasos siento.'‘p ; ‘ R.i .'• rjJI 
(EMra oort4Bndo Isabel.) 3 . oL¡A y , qué fortunal . li-tp • ,' í! . Ha-habla. •Viene solo el tio. 1• '■¡Bravoí-. !'U|' - Corro á avisar á m i anváv 1 - •'
{Llega D. Josl./i/i después d^.entrar sale 
Isabel.) r io ¡i li;-j>:ii •ESCENA IX. ,ii ¡ ; 1:•D; RüPO'y D. jegK .-’)íni.7 . O ü p  'íi Ul i ' i ' j  . ,{J(1 I .Saludo á mi buen amigo.- ;(Se don íflfnanOi)on ¿Y la Genérala? ;<ijp . . • V ala avisaronr.:;.-ya-a vendr.i/ip Min: Al fin no viene conmigo’ mi sobrino... una locura '' (le lassiiyas... sabrá usté... To-todoi lodo lo sé. •



Jo s E . Pues b ien ... ¡vea usted qué ventura! Él de muchacíios modelo.R ufo . (.4/).) Buen, mo-raod«lo, es verdad. J osé. Ella un ángel de bondad, , un ángel puro del cielo..Cuanto se puede querer tanto esta bpda reunía; en íin, que todo salía . mejor ;á nu^ no poder.Pero por qué extraños modos mi proyecto se deshace como la espum a... ¡Qué enlace! Enlace á gusto de lodos.¿Qué dice? . ,Una necedad.Que por ahora prefiere, rfl ,j estar libre, y que no quiere casarse... mas la verdad {Mas-bajo.) es que se halla enamorado.:¿De quién? ,Eso os jom as,grave;, , de quién ni él mismo io.sabe; pero según me ha indicado, la ninfa de quien se trata . y que el alma le robó, es una ifinfaque.'Vjó i,fv ■ en un baile de P iñ aU .- Figúrese usted qué amor.¡Sabe Dios quién será ella!R ufo. Tal vez a-alguna doncella ...J osé. S i . . .  doncella de labor.V am os... de enojo me abraso, en f in ...  por mas que íucliaba ¿sabe usted qué contestaba? ■— Nada, lio, no. me caso,— Mira que es b e lla .-M e  alegro.— Jóven y rica y/hermosa; mira que bará- buena esposa, mira que no tendrás-suegro. ' 'Da al olvido ese caprichov > .y antes detdar esto paso^ -piénsalo bien.—No mé caso, -

~  14 ~

Rufo.J o.se.
Rufo.J osé.
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Rufo.Jose. lio me caso, ya csfá dicho. ¡Quéjóvenesi' ¡QuóTrtitnildail!¡Qué respeto, <jué j’jrtud!Rufo. Cosas de la juveiiíüá,las locuras de la edad. ,, , , ,Estoy (jue de rabia estalló., .Jóse. Ahora...,¿cómo disculparme?Y en lugar de acompañarme '¿qué hace?... Marcharse á caballo. Rufo. {Aj}.) Se salvó... me alegro.•lose. ¿Qué:dice usted?Rufo. Na-nada digo.
{Llegan la Generala y  Eloísa.)Gen. Saludo á mi buen amigo. . .J osé. Señora, ó los pies de tested.ESCENA X.l). J osé, I). Rufo, la Generala y  Eloísa.J osé.Gf.n.J osé.Gen.

E l o í s a .Rufo.
E l o í s a .
J o s é .

(Saluda á Eloísa.)Señorita... ¿Y su sobrino?Ya diré á usted, Oye, niña y tú también, R ufo , tengo que hablar...
(Ap.) (Corazón, respira.)Vino él solo..Bien.
(Ap.) (Entiendo.),(.Sc vá por el fondo.)
(Ap.) (Dios me salve de esta intriga.)(Se vá por la derecha. D . José la observa y 
dice ap.)(Qup el. necio de mi sobrino desprecie m ujer.tan,linda.Si yo..,. Tuviera que v e r ...Pero... ¿qué extraño tenària?)(jfc» el tn íem ed ío  pone ia Generala su som
brero so.bre la cómoda, ¿te.)
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G en.J ose.
G en.J ose.G en.J ose.Gen.J ose.G en.J ose.

G en-Jóse.

ESCENA XI.L a G eneral^, í? D. J o s é .'Dígame usted, ¿y su sobrino?No sé qué'lance le priva del placer de acompañarme, y encarga que la pida mil pefaoTies.• Siento m ucho...Péiro 'ya vendr<á otro dia á visitarlas á ustedes.Gracias., ■ ’Por hoy la Suplica le dispense. ''•’®í’or supüe.stb' que ya usted le jn d ic m a ...Voy á hablaría (ion franqueza.Sl'sv, oomo á hueua am,iga. .Le dije nucstrij proyecto, y cuánto me alegraría . ;de esta boda; le pinté '*la liermoSurá’ de Eloísa, su virtud, su buen talento, ' ‘ la suerte que conseguía con tal BiHÍa... éti fin, usted pensará cuales serian" mis'¿á!ábhiá’...' Ñb rae caso, • fuó su respuesta sencilla.No me caso., ^
(Sorprendida: ’Ap.) (¡Qué oigo'.'  ̂ ’Quiero"  ía libertad/la alegriá • •' de fa juvéhtnd..i Yo entonces enardecido de i r a , . bien, le d ije ... lias lü capricho, desoye mi voz áriñga, ' ''liaz tu gusto, mas no cüente-s con' tu tidt ya álgun dta 'te pesará.,; cuanto'tengo' antes qu'e á tí, ingrata víbora,

r-.ut



G en .J ose .
G en .
J ose.G en .

J ose.Gen.J ose.Gen.

J ose.G en .J ose.G en.J ose.

—  l^'pérfido, ingrato sobrino, io daré á un pobre.Magníficaid ea... 'En fin ... que le pu se...¿P ero ... q u é?., n ad a ... me oia como quien oye llover.Será algún calaverílla de estos tiem pos...
{Áp.) Adiós planes... •¡Oh pollos!.. Yo bien qucria convencerle... mas en vano.Nada de eso, la mas mínima violencia en tales asuntos, puede producir malísimas consecuencias... Yo por esto, la voluntad de mí hija dejé siempre en libertad; será su esposo el que elija su corazón.No me caso,hé aquí lo que respondía.
(Áp.) Si el t io ... veam os... me agrada. 
{Ap.) S i me atreviera, es divina le ocasión que se me ofrece.
(Ap.) Y  la ocasión es propicia. .  
(Alto.) Esta juventud liviana,, la verdad, me atemoriza; sin humildad, sin respeto,¡Qué juventud la del dial Francamente le hablo á usted, don José, para Eloísa mas que un polio casquivano, un hombre de edad querría.Si. De ju icio .
(Ap.) Me decido. ,(i4Íío ) De pasiones mas tranquilas. Cuando no so hacen locuras;Cuando la razón domina; ' formal.



Gen.J ose.Gen.Jose.Gen.J ose.Gen.Jose.Gen.Eloisa.Gen.Jose.Gen.Jose.Gen.

Eorm al... como usted.De posición conocida.Ju sto ... como la de usted.No puedo ser mas esplicita.Todo eso y aun mas merece ' niña tan pura y tan linda.
(Ap.) Y  él muestra quererla, acaso hablándola se decida.
(Ap.) ¿Por qué dudo?., pecho al agua. ¡Ahí que memoria la mía.Con su permiso. Usted és d u e ñ a ...B ah ...
{Llama.) EIoLsa...M am á... 'Acpmpañá im'momentó á don José. ' '
{Ap.) Dios bendigatu desgraciada memoria.Pronto vuelvo.
{Ap.) _ Esta es la mía.
{Ap. al irse.) Es formal y rico ... hiciera buen esposo de Eloísa.ÉSCENÁ XÍL ;.,p, ío s k 'ij Eloísa. :

—  18. —

JOSB. (|4p.} Pues como,soy que, es herniosa. * _qué ta lle ... y que expresiva, m irada.., y q g e b o ca ... todo. ‘No hay mas, in¿ flechó la niña., • Qué saldrá de aquí.
{Algo turbado.) 'Y o ... siento,q u e ... p u es... que por causa mio acaso se prive usted...
{Ap.) No acierto á hablar una silaba No señor. PerOv.. no obstante me afegro de interrumpirla.
(Ap.) Qué estoy diciendo, Dios mío. Eloísa. N o ., nada de eso.

Eloísa.José.
Eloísa.J osé.



La vistade ese rostro tal piacer me propopeiona y me inspira;,.Mil gracias.
(Ap.) Ya no recuerdo qué es lo que yo !a decía.¡Ahí (iíilo.) Por el placer de vef-lb, el temor de interrumpirla arrostro gustoso.Amabley galante en demasía , es usted. El que bien quiere' ' parece .siempre un almíbar.
(Ap.) ¡Qué barbaridad!., turbado me tiene, por Dios, la niña.Es la costumbre de ustedes los hom bres... frases bonitas, lisongeras para todas, sus palabras sOn las mismas siempre. Juro al c ie lo ... Cuandomenos por galantería.E n  efecto, es la costumbre; mas juro á usted, Eloisa, que cuanto mi labio dice al labio el alma lo dicta.Galante está usted. Tai frasees impropia. ¿Cuál podría-emplear?Si en dulces voces su hermosura el labio pinta, si enamoradas palabras la vista de usted me inspira, no io achaque á la costumbrb, menos á galanteria, acháquelo usté al amor que mi corazón respira.E loísa, (^p.) ¿Qué está diciendo?

—  19 —J óse.
E loísa .J ó se .
E loísa.
J osé .
E loísa.
J osé.E loísa,J osé ,
E loísa.J osé.E loísa.J osé.



Mi acento,mi ros^o, mi voz, mis misma turbación, no dicen claro que la amo á usted, Eloisa? 
i^P-) ¿Qué es esto?
{La toma una m ono.) Solo Ja n id o ... 
{Turbada. Ap.).¿Estoy despierta ó dormida?Una esperanza... ¿seré tan dichoso que consiga tanto bien? (5c arrodilla.)P ero ... por Dios, levante usted. Eloisa,contésteme usted.S i ahoraviniese mamá, d iria ...Su mamá de usted lo sabe, y consiente.

(Ap.) ¡Dios me asista!(Suena ruido por fuera.)Qué ruido...
[Ap.) El cielo rae salva.
(Alto.) ¿Quéserá?
(^P-) jTan bien como iba!ESCENA XIII.Dichos, ia Generala y  J ulián, luego Isabel.
(Afuera.) N o ... no fué nada.
Afuera.)  N o importa.Serénese usted un momento.Un vaso de agua.Eloísa. {Sorprendida. Ap.) ¡Abelardo!J osé. (Ap.) Julián.JuL, (Ap.) jMi incógnita!E loísa. (Ap.)JüL. (Ap.) Mi tio,

(Adelantándose.) Tio.; T ú a q u i...(.4p.) Y  se conocen.

—  20 -J osé.
Eloísa.J osé.E loísaJ osé.
E loísa.J osé.Eloísa.Jo ss .Eloísa.J osé.E loísa.J óse.

JUL.G bn .

J oséGen



JUL.Gen.Jose.Gen.J ose.JoL.

EN.
JUL.ISAB.Gen.JUL.
E^qisa .IsAB,' 'E loísa.JuL.J osé.JUL.J osé.JuL.

..IT . ’ I •

(^P<)i,.„ , .  .,¿Qué esestp?v(/t D . José.) Parece q u e ....  Es mi sobrinO;^¡Su sobrino!..(.4 Julián.) Mas, no entiendo. ..Salí á cab^Iloi^ai.p.asar ]por frente á esta^^inta, un.p^rr^' asusta a l,cab allo ,.b rin ca,, ' ' ! ‘ .j los dos venimos ál suelo, . . lo ve esta señora,.correr) , á mí y me ofrece aí momento. ' su casa. „  ' ’Eira natural,, ,, y cualquiera hubiese bécbo lo mismo.
{Llega- Isabél con un vaso de agua.)Beba ustó ún poco.
(Bebe.) No f u f  nada. Ya cogieron,el caballo. Quién d ir ía ...Señora á siís piéá mé ofrezco.
(Cruzan entre »flígunas palabras de cum 
pimiento.) ' ', (A Isabel ap.) ¿^ b e s  que este ea Abelardo? (Ap.) ¿Cómo?
(Ap.) Lo que estáS/óyendo.
(Isabel se vá.) .(A D. José ap.) Diga usted«., esta señora es la Generala?. Cierto.Y  esa jóven e s ...  ; ..S u  hija,¿Estoy loco... 6 estoy cuerdo? . . ]

—  .21 —

Rufo.JUL.
ESCENA XIV-Diegos,.y ,D,. Rufo por c í fondo.Ya-ya sAel,laqqc— co-c¿m ó. , . se halla ,w ^d,..:Iláraar No fué nad^>,-,,-. . i



- 2 2Rufo.JUL.J osé.Rufo.J osé.Rufo.
J lL .J osé.
R ufo.JUL.

{Tbcówcíoíe.) ¿Está usté herido?'No señor. No.Me me alegro.Es mi sobrino. ¿De veras?(Le dá la mano.) .Entonces... cuánto celebro.. .Gracias.
{Ajt.) Con mucho interés me preguntó... mas no puedo cre e r ... si d ijo ... no importa, mejor estuviera lejos.
{Hablan entre si un poco la Generala y Don 
José, y se van por el fondo.)
(A Julián.) ¡Qué casualidad!(Benditacalda y bendito perro, y todo, si al fin la hallé.)ESCENA XV.D. Rufo, JüLUN y Eloísa.R ufo . (Tocándole.) Sea usted franco... en el pecho acaso ...JüL. No.Rufo. Por aqui...JuL. (Ap.) Si yo la hablara un momento.Eloísa. (Ap.) Si yo pudiera decirle...¿Cómo salir de este enredo?Rufo.  Aqui en la frente.Ju L. (Tocándose.) No es nada.R ufo.  Una rozadura.Eloísa. (Mirándole.) Es cierto.Un poco de agua y vinagre.JuL. No es nada.R ufo.  En mi cuarto tengotafetán inglés.Jü L . (Ap.) ¡Oh suerte!R u fo . Voy, voy á ver si lo encuentro.
{Se vá por la izquierda.)



—  23 —ESCENA XVI.Eloisa y JoLun.
iVL.

E loísa.JUL.

{Con viveza.)Gracias á Dios que Iialle á usté. ¡Guasualidad venturosa! iCuánto por usted penó!¡OI) máscara misteriosa!¡Oh noche feliz aquella!¿Recuerda usted?Bien me acuerdo.¡Olí felicidad! (Tomándola la mano.) 
(Contemplándola.) ¡Cuán bella!Jam ás su dulce recuerdo, jamás de mi meute huyó.¡Quién me pudiera decir que era usted! Dios me salvó.¡Y  yo sin querer venir!Tiemblo al pensar que un descuido robar pudo mi ventura, mi tesoro mas querido, la] vez mi suerte futura.De amor por usted m" ‘̂ a mi apenado corazón, y el misterio enardecía mi infortunada pasión.A  amarla me vi impelido, y  sin querer conocerla, desdeñé su amor querido antes de oírla ni verla.Mi voluntad la adornaba de brillantes resplandores, la agena me la mostraba sin belleza y sin amores.Mas yo enmendaré mi error.Tal vez sea larde. ¿Por qué?S i he merecido su amor, yo su amor conquistaré.E i.o isa . ¡ y  si es tarde!

Eloísa.JUL.

. tí



JüL- iQué he escuchado!¿Por qué?.¿T^I vez un r|\^l mas dichoso me ha robado ya su corazón?; > ; ,Eloísa. No tal.JüL. No alcanzo entonces.,.' - ■ ' 'E loísa. Su tío. ..JoL. (Adivinándolo:)-¿Quiere á usted? : • HE loísa. Y mamá a c c e d e .''J b l . P e r o ... ¿qué és-esto, Dios mío? ' .¿Será verdad?... No, no puede ser; yo aclararé este enredo.E loísa. Que mi tío va'á llegar. ' .Jü L . Sabe usted que 1» amo, ¿puedo'-'J)también cotí su am oreonter? 'Responda usted por favor. ’E loísa.  (4 p .) N o me aírevo;i ,Ju L . fu - ! Ácebe u ste d ,'■¿Puedo coniarcoY) su amor?- ¡
(D.. José yia  Generaia.apareecn jtor el fon 
do y D. Rufo por-lo izquierda' )J o sé . [En el fondo.) ' ■ • - i ,•¡Hola, holai-'>.-.>;- •R ufo. (Con tafetán''  ̂'tyera«.) ¿Qué -escudié?
(Eloisa mira á la izquierda, Vé 4  su tio y 
se dirige al fondò, pot -donde èrUran D. Jo~ 
sé y la Generala. A l verlos teir'Ocede con
fusa y asustada,-dando un grito.)

-  24 -

ESCENA XV ». ,D. Rufo, D. J ó se , Ja Geneíiala, Eloísa ji. Julian.J ose. (A la Genetalá.) - ' ii: .i <¿Qué dije ¿ usted? (y4 Jú liá n -j Crffávera.R ufo. Seductdh • ............. ..G en. Niña. ' ■ "Eloísa. (Con m iedo.y  ‘ M am á. ' ’Jü L . Pido la palabrá; 'J osé. Ya.;.
(A D. Rufo.) ¿Rra verdad ñ no era?*^-



—  26 —JiUFO.J ose.JUL.
J ose.Gen.J ose.
JUL.
Gen. J ose. 
i v u  'Gen.E loisa.Geii.EL.WI5AJ ose.
Jui..Gen.J ose.JüL.

J ose.JUL.J ose.

Un SOflOCtí?}',..; . I , . . ;•y  m u y i^ c iio ., . ,
{A D. Rufo.) Soüqw voca uslpá, amigo, Dfioía lo qiiD íliora d ig o ,.que amo 4 esta jóveu.(SorprfindwÍQ') ■ jQyé Bscucliol¡Qué oigo! : ; :; Pues me gusta el paso.(A la Generala.). ,, ; . • - -•Se burla...no puqde ser. , .-S i . . .  varié de. parecer: .• \ , •si ella me quiere, me casp.. ;;
(A la Generala.) .A no ser que u sted ,..
{Medio aturdida.) Por n^í.........¿Pues no deciesí..-, ' Np'importo,he variado.(A p.) Estoy absorto. ,U « D .)  ¿Le amas, E ioisa?... cU.(Cpn.temor.-),S¿ u sted .,. ,Yo no digo nada.¿Le amas?i(í)on atífifrío.) S i ,  niíimá.

(Ap.) .. jTraidora!(A la Genorah.)No haga usted cpso, señora., ,¡Oh palabra deseada.Se q uieren ... iqné quiere usted?Un seductor. No, señor^ , no se llama seductoral que hace lo que yo haré.FíSto ya’de raya pasa; np iiay duda que usted se luce: seductor es quien seduce, pero nunca el que se casa.P ero ... Vea usted los efectos riel amor.•¿Llevó el demonio tus planes y tus proyectos?
3



26 —

Gen.Î LOIiiA.J ose.Eloísa.JUL.
Jose.JUL.J ose.
Gen.IlUFO.Er.otSA.
Gen.
J ose.
ISA B .Gen.
llUFO.

¿Y lu horror al malrinjoiiio?¿Y tu pasión insensata á la dulce libertad?/.V aquella cierta beldad de aquel baile de piñata?¿Cómo? {Sorprendida.)jAh! (Ap. con dolor.)¿Qué dirá esa dama?
(Ap.) ¡Cielo santo, qué escuchél ¿Qué d irá?.. Ya lo oyó usté.
{Cogiendo la mano de Eloísa.)Mi amada tambieu rne ama. liso es d e c ir ... lis decir que era Eloísa.
{Ap.) ¡Qué enredo!(Lo Generala y Eloísa hacen umnovimien'- 
to de alegría.)
{Ap.) Respiro.(Ap.) Entender no puedo...
{Ap.) ¡Ah! cuánto me hizo sufrir.

{flablan entre si Eloísa y Julián alegre
mente.)fPor supuesto que de aquell.i (A  I). José.) am enaza... fuera injusto, al fin Jiace nuestro gusto, al fin se casa con ella.Lo de la herencia.)
(A la Generala.) Comprendo, suya será.
{Ap.) ¡Qué he de hacer!La sopa.
{Con satisfacción ) E a .. .  á comer.
{Todos se dirigen al fondo. D. Rufo los mi- 
ra, se encoge de hombros, y  dice.)Pu-pues señor, no lo entiendo. {Cae el lelon.)

PIN DE LA GO.MEDIA.



Madrid 15 de febrero, de 1856.
De conformidad con el dictámen del censor 

D . Jm n  Bautista Alonso, puede representarse 
esta comedia titulada «Abelardo y Eloisa.»

E l gobernador Carderò.

—  27 —
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